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Oznake postopkov

*  Postopek posvetovanja
**%  Postopek odobritve
***]  Redni zakonodajni postopek (prva obravnava)
***][  Redni zakonodajni postopek (druga obravnava)
***[I1  Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava)

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Spremembe osnutka akta

Pri spremembabh, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo k
osnutku akta oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. Besedilo, zapisano v
navadnem poSevnem tisku, oznacuje tehniénim sluzbam namenjeni del
osnutka akta s predlaganimi popravki, ki se upostevajo pri pripravi konénega

besedila (na primer o€itne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni razli¢ici).

O teh popravkih odlo¢ajo pristojne tehnic¢ne sluzbe.

Glava vsakega predloga spremembe k obstoje¢emu aktu, ki se ga zeli
spremeniti z osnutkom akta, vsebuje $e tretjo in Cetrto vrstico. Tretja vrstica
navaja obstojeci akt, Cetrta pa zadevno dolocbo tega akta. Besedilo, ki
povzema dolocbo obstojecega akta, ki jo Parlament Zeli spremeniti, medtem
ko v osnutku akta ni bila spremenjena, je oznaceno s krepkim tiskom.
Morebitni izbrisi tovrstnega besedila so oznaceni z [...].
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA
o predlogu sklepa Evropskega parlamenta in Sveta o odobritvi jamstva EU Evropski
investicijski banki za izgube pri posojilih in jamstvih za projekte zunaj EU
(KOM(2010)0174 — C7-0110/2010 —2010/0101(COD))
(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)
Evropski parlament,

— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (KOM(2010)0174),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) ter €lenov 209 in 212 Pogodbe o delovanju Evropske unije,
na podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C7-0110/2010),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,
— ob upostevanju €lena 55 svojega poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za proracun in mnenj Odbora za prorac¢unski nadzor,
Odbora za razvoj, Odbora za zunanje zadeve, Odbora za ekonomske in monetarne zadeve
ter Odbora za mednarodno trgovino (A7-0000/2010),

1. sprejme staliSce v prvi obravnavi, kakor je dolo¢eno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predlozi Parlamentu, ¢e namerava svoj predlog
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom;

3. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

Predlog spremembe 1

Predlog sklepa
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(1) Poleg glavne naloge, ki je financiranje (1) Poleg glavne naloge, ki je financiranje
nalozb v Evropski uniji, je Evropska nalozb v Evropski uniji, je Evropska
investicijska banka (EIB) v podporo investicijska banka (EIB) v podporo
zunanji politiki EU leta 1963 zacela s zunanji politiki EU leta 1963 zacela s
financiranjem zunaj Evropske unije. Tako financiranjem zunaj Evropske unije. Tako
so lahko proracunska sredstva EU, ki so na so lahko proracunska sredstva EU, ki so na
voljo zunanjim regijam, dopolnjena s voljo zunanjim regijam, dopolnjena s
finan¢no mocjo EIB v korist drzav finan¢no mocjo EIB v korist drzav
upravicenk. upravicenk. S tem EIB prispeva k razvoju

tretjih drZav in blaginji Evropske unije v
spreminjajocem se svetovnem
gospodarstvu. Dejavnosti EIB v podporo
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Predlog spremembe 2

Predlog sklepa
Uvodna izjava 6a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 3

Predlog sklepa
Uvodna izjava 7a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE450.852v01-00

SL

zunanjim politikam Unije morajo biti
izvedene v skladu 7 naceli dobrega
finanénega poslovodenja.

Or. en

Predlog spremembe

(6a) Seznam drzav upravicenk ali moZnih
driav upravic¢enk do financiranja EIB v
sklopu jamstva EU je v Prilogi Il tega
sklepa in je bil v primerjavi s prejSnjim
seznamom ig Priloge I sklepa §t.
633/2009/ES razSirjen.

Or. en

Predlog spremembe

(7a) RazSiritev mandata na nove drzave,
ne da bi se revidirale zgornje meje
financiranja EIB iz jamstva EU, bi
dejansko zniZala najvisji povpreéni
razpoloZljivi znesek posojila EIB na
driavo v okviru njenega zunanjega
mandata. Da ne bi priSlo do zmanjSanja
ukrepov EIB v vseh driavah
posredovanja, je treba te zgornje meje
primerno prilagoditi.

Or. en
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Predlog spremembe 4

Predlog sklepa
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8) Poleg regionalnih zgornjih mej je treba
sproziti neobvezni mandat v visini

2 000 000 000 EUR in ga nameniti kot
podporno pomoc¢ financiranju EIB na
podrocju blazitve podnebnih sprememb in
prilagajanja nanje v regijah, ki jih zajema
mandat. EIB lahko v tesnem sodelovanju s
Komisijo s svojim znanjem in sredstvi
podpira drzavne organe ter zasebni sektor
pri spopadanju z izzivom podnebnih
sprememb in omogoca ¢im boljsi
izkoristek financiranja, ki je na razpolago.
Za projekte blaZitve in prilagajanja morajo
biti sredstva EIB, kjer je mogoce,
dopolnjena s koncesivnimi sredstvi, ki so
na voljo iz proracuna EU, z u¢inkovitim in
doslednim kombiniranjem nepovratnih
sredstev in posojil za financiranje v zvezi s
podnebnimi spremembami v okviru
zunanje pomoc¢i EU.

Predlog spremembe 5

Predlog sklepa
Uvodna izjava 8a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(8) Poleg regionalnih zgornjih mej je treba
sproziti neobvezni mandat v visini

2 000 000 000 EUR in ga nameniti kot
podporno pomoc¢ financiranju EIB na
podrocju blazitve podnebnih sprememb in
prilagajanja nanje v regijah, ki jih zajema
mandat. EIB lahko v tesnem sodelovanju s
Komisijo s svojim znanjem in sredstvi
podpira drzavne organe ter zasebni sektor
pri spopadanju z izzivom podnebnih
sprememb in omogoca ¢im boljsi
izkoristek financiranja, ki je na razpolago.
Za projekte blaZitve in prilagajanja morajo
biti sredstva EIB, kolikor je mogoce,
dopolnjena s koncesivnimi sredstvi, ki so
na voljo iz proracuna EU, z u¢inkovitim in
doslednim kombiniranjem nepovratnih
sredstev in posojil za financiranje v zvezi s
podnebnimi spremembami v okviru
zunanje pomo¢i EU. V zvezi s tem bi bilo
primerno, da bi letno porocilo Komisije za
Evropski parlament vsebovalo podrobno
porocilo o financnih instrumentih,
uporabljenih za financiranje teh
projektov, 7 opredelitvijo zneskov jamstey
iz neobveznega mandata in zneskov
nepovratnih sredstev in posojil.

Or. en

Predlog spremembe

(8a) Upravicenost driav/projektov, pri
katerih EIB financira blaZitev podnebnih
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Predlog spremembe 6

Predlog sklepa
Uvodna izjava 8b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 7

Predlog sklepa
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(9) V okviru mandata za podnebne
spremembe je treba pri dodeljevanju
sredstev po regijah zagotoviti dolo¢eno
proznost, da bi bilo koriS¢enje
razpoloZljivih finan¢nih sredstev v 3-
letnem obdobju 2011-2013 ¢im hitrejSe in
&¢im bolj u¢inkovito. Ce bo celotni znesek
zadevnega financiranja presegel
razpoloZljiv znesek v visini 2 milijard

PE450.852v01-00

sprememb v sklopu jamstva EU, mora biti
doloCena v skladu z oceno Komisije o
pripravljenosti driav prejemnic, da se
zaveZejo k ustreznim ciljem, povezanim s
podnebnimi spremembami.

Or. en

Predlog spremembe

(8b) EIB mora imeti moznost ponovne
naloZbe vracil tveganega kapitala in
posebnih posojil iz prejSnjih dejavnosti, 7
odobritvijo Komisije, za financiranje
novih dejavnosti podobne narave v korist
driav partnerk, kot predlaga Komisija v
svojem predlogu spremembe Uredbe (ES)
§t. 1638/2006 o sploSnih dolocbah o
ustanovitvi Evropskega instrumenta
sosedstva in partnerstva.

Or. en

Predlog spremembe

(9) V okviru mandata za podnebne
spremembe je treba pri dodeljevanju
sredstev po regijah zagotoviti dolo¢eno
proznost, da bi bilo koriS¢enje
razpoloZljivih finan¢nih sredstev v 3-
letnem obdobju 2011-2013 ¢im hitrejSe in
¢im bolj uc¢inkovito, pri Cemer se zagotovi
uravnoteZena razdelitev po regijah v tem
obdobju. E1B si mora prizadevati za

PR\834781SL.doc



EUR, si bosta Komisija in EIB prizadevali
za uravnotezZeno razdelitev po zajetih
regijah, in sicer na podlagi prednostnih
nalog, ki so bile dolo¢ene za zunanjo
pomo¢ v okviru sploSnega mandata.

Predlog spremembe 8

Predlog sklepa
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10) Poleg tega je bilo v oceni ugotovljeno,
da je treba okrepiti povezavo med cilji
politike EU in njihovim izvajanjem prek
EIB in jo narediti bolj nedvoumno ter
strukturirano, ¢eprav so bila financiranja
EIB, izvedena v obdobju, ki ga pokriva
ocena (2000-2009), na splosno v skladu z
zunanjo politiko EU.

Predlog spremembe 9

Predlog sklepa
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) Ta sklep mora dolociti horizontalne
cilje na visoki ravni v mandatu za
financiranje EIB v vseh upravi¢enih
drzavah na podlagi primerjalnih prednosti
EIB na podrocjih, kjer je dosegla dobre
rezultate, da se bolje uskladi mandat,
okrepi osredotocenost zunanjega
financiranja EIB na podporo politike EU in
da se poveca korist upravicencev. Zato
mora EIB v vseh regijah, vklju€enih v ta
sklep, financirati projekte na podrocjih
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uravnotezeno razdelitev po zajetih regijah,
in sicer na podlagi prednostnih nalog, ki so
bile dolocene za zunanjo pomo¢ v okviru
splosSnega mandata.

Or. en

Predlog spremembe

(10) V oceni je bilo ugotovljeno, da je
treba okrepiti povezavo med cilji politike
EU in njihovim izvajanjem prek EIB in jo
narediti bolj nedvoumno ter strukturirano,
Ceprav so bila financiranja EIB, izvedena v
obdobju, ki ga pokriva ocena (2000-2009),
na splosno v skladu z zunanjo politiko EU.

Or. en

Predlog spremembe

(11) Ta sklep mora dolociti horizontalne
cilje na visoki ravni v mandatu za
financiranje EIB v vseh upravi¢enih
drZavah na podlagi primerjalnih prednosti
EIB na podrocjih, kjer je dosegla dobre
rezultate, da se bolje uskladi mandat,
okrepi osredotocenost zunanjega
financiranja EIB na podporo politike EU in
da se poveca korist upravicencev. Zato
mora EIB v vseh regijah, vklju€enih v ta
sklep, financirati projekte na podrocjih

PE450.852v01-00
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blazitve podnebnih sprememb in
prilagajanja nanje, socialne in gospodarske
infrastrukture (zlasti pri prometu, energiji,
vklju¢no z obnovljivo energijo, energetski
varnosti, okoljski infrastrukturi, vklju¢no z
vodo in sanitarijami ter informacijski in
komunikacijski tehnologiji (IKT)) ter
razvoja lokalnega zasebnega sektorja, zlasti
podpiranja malih in srednje velikih podjetij
(MSP). Na teh podroc¢jih mora biti
regionalno povezovanje med partnerskimi
drzavami, vkljuéno z gospodarskim
povezovanjem med predpristopnimi
drZzavami, sosednjimi drzavami in EU
temeljni cilj financiranja EIB.

Predlog spremembe 10

Predlog sklepa
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12) Financiranje EIB mora prispevati k
sploSnim na¢elom zunanjih ukrepov EU,
kot je navedeno v ¢lenu 21 Pogodbe o
Evropski uniji o spodbujanju in utrjevanju
demokracije ter pravne drzave, clovekovih
pravic in temeljnih svobos€in ter izvajanju
mednarodnih sporazumov o okolju, katerih
podpisnica je EU. Zlasti v zvezi z drzavami
v razvoju mora financiranje EIB
spodbujati: trajnostni gospodarski, socialni
in okoljski razvoj teh drzav, Se posebe;j
najbolj ogrozenih med njimi, njihovo

PE450.852v01-00

blazitve podnebnih sprememb in
prilagajanja nanje, socialne in gospodarske
infrastrukture (zlasti pri prometu, energiji,
vklju¢no z obnovljivo energijo, energetski
varnosti, energetski infrastrukturi,
okoljski infrastrukturi, vkljuéno z vodo in
sanitarijami ter informacijski in
komunikacijski tehnologiji (IKT)) ter
razvoja lokalnega zasebnega sektorja, zlasti
podpiranja malih in srednje velikih podjetij
(MSP). Treba je opozoriti, da ima
izboljSanje dostopa MSP do kapitala
lahko bistveno vlogo pri spodbujanju
gospodarskega razvoja in boja proti
brezposelnosti. Na teh podrocjih mora biti
regionalno povezovanje med partnerskimi
drzavami, vkljuéno z gospodarskim
povezovanjem med predpristopnimi
drZzavami, sosednjimi drzavami in EU
temeljni cilj financiranja EIB. EIB lahko
podpre prisotnost EU v partnerskih
driavah 7 neposrednimi tujimi naloZbami,
ki prispevajo k spodbujanju prenosa
tehnologije in znanja.

Or. en

Predlog spremembe

(12) Financiranje EIB mora na splo$neje
prispevati k splosnim na¢elom zunanjih
ukrepov EU, kot je navedeno v ¢lenu 21
Pogodbe o Evropski uniji o spodbujanju in
utrjevanju demokracije ter pravne drzave,
¢lovekovih pravic in temeljnih svobos¢in
ter izvajanju mednarodnih sporazumov o
okolju, katerih podpisnica je EU. Zlasti v
zvezi z drzavami v razvoju mora biti
osnovni cilj za financiranje EIB
zmanjsanje revicine in spodbujati:
trajnostni gospodarski, socialni in okoljski

PR\834781SL.doc



nemoteno in postopno vkljucevanje v
svetovno gospodarstvo, boj proti revscini,
kot tudi skladnost s cilji, ki jih je odobrila
EU v okviru ZdruZenih narodov in drugih
pristojnih mednarodnih organizacij. EIB
mora postopoma pridobivati ustrezna
sredstva, da bo primerno izpolnila te
zahteve.

Predlog spremembe 11

Predlog sklepa
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13) V skladu s tem sklepom mora EIB v
tesnem sodelovanju s Komisijo in 0b
upostevanju nacela evropskega soglasja o
razvoju povecati razvojno usmerjenost. To
je treba izvesti s Stevilnimi konkretnimi
ukrepi, zlasti s povec¢anjem kapacitete, da
se oceni socialni in razvojni vidik
projektov, vkljucno s tveganji, povezanimi
s ¢lovekovimi pravicami in konflikti, in s
spodbujanjem lokalnega posvetovanja.
Poleg tega mora povecati osredotocenost
na sektorje, kjer ima ustrezna znanja iz
financiranja projektov v EU in ki bodo
pomagali pri razvoju zadevne drzave, kot
na primer okoljska infrastruktura, vkljucno
z vodo in sanitarijami, trajnostni promet in
blazitev podnebnih sprememb ter
prilagajanje nanje, zlasti na podrocju
obnovljive energije. EIB mora postopoma
povecevati tudi svojo dejavnost na
podrocju podpore zdravstvu in Solstvu ter

PR\834781SL.doc

razvoj teh drzav, Se posebej najbolj
ogrozenih med njimi; njihovo nemoteno in
postopno vklju€evanje v svetovno
gospodarstvo, boj proti revscini, kot tudi
skladnost s cilji, ki jih je odobrila EU v
okviru Zdruzenih narodov in drugih
pristojnih mednarodnih organizacij. EIB
mora spodbujati enak dostop do financnih
storitev, zlasti za prikrajSane skupine, kot
so manjSine, kmetje in Zenske. Za
primerno uresnicitev teh zahtev mora Svet
v razumnem roku zajamciti povecCanje
virov in zaposlenih EIB ter mora bistveno
povecati sredstva, da bo primerno izpolnila
te zahteve.

Or. en

Predlog spremembe

(13) Medtem ko je prednost EIB §e vedno
njena znacilnost investicijske banke, pa
mora EIB v skladu s tem sklepom osnovati
ucinek svojih zunanjih dejavnosti na
razvoj v tesnem sodelovanju s Komisijo in
upostevati natela evropskega soglasja o
razvoju ter tista iz ¢lena 208 Pogodbe o
delovanju Evropske unije in nacela
ucinkovitosti pomodi iz pariske
deklaracije iz leta 2005 in agende za
ukrepanje iz Akre iz leta 2008. To je treba
izvesti s Stevilnimi konkretnimi ukrepi,
zlasti s povecanjem kapacitete, da se oceni
okoljski, socialni in razvojni vidik
projektov, vkljucno s tveganji, povezanimi
s ¢lovekovimi pravicami in konflikti, in s
spodbujanjem lokalnega posvetovanja z
Jjavnimi oblastmi in civilno druZbo.
Posvetovanja na lokalni ravni morajo
potekati v okviru skrbnega pregleda
projekta EIB. Poleg tega mora povecati
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prilagoditve podnebnim spremembam, pri
c¢emer je potrebno ustrezno delo in
sodelovanje z drugimi mednarodnimi
finan¢nimi ustanovami (IFI) in evropskimi
dvostranskimi finan¢nimi institucijami
(EBFI). To zahteva dostop do koncesijskih
sredstev in postopno povecanje ¢loveskih
virov, ki se ukvarjajo z zunanjimi
dejavnostmi EIB. Dejavnost EIB mora biti
tudi skladna s cilji in prednostnimi
nalogami EU v zvezi z vzpostavljanjem
institucij in reformami sektorjev. Nazadnje
mora EIB tudi opredeliti kazalnike
ucinkovitosti, ki so povezani z razvojnimi
vidiki projektov in njihovimi rezultati.

Predlog spremembe 12

Predlog sklepa
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) Z zacetkom veljavnosti Lizbonske
pogodbe je bila ustvarjena funkcija
visokega predstavnika Unije za zunanje

PE450.852v01-00

osredotoCenost na sektorje, kjer ima
ustrezna znanja iz financiranja projektov v
EU in ki bodo pomagali pri razvoju
zadevne drzave (med drugim dostop do
finanénih storitev za MSP in mikro
podjetja), kot na primer okoljska
infrastruktura, vklju¢no z vodo in
sanitarijami, trajnostni promet in blaZitev
podnebnih sprememb ter prilagajanje
nanje, zlasti na podroc¢ju obnovljive
energije. Financiranje bi lahko zajemalo
tudi projekte za pomoc zdravstvu in
izobraZevanju, zlasti na podrodju
poklicnega usposabljanja in
infrastrukture, kjer obstaja jasna dodatna
vrednost. EIB mora postopoma povecevati
tudi svojo dejavnost na podrocju podpore
prilagajanju na podnebne spremembe, pri
cemer je potrebno ustrezno delo in
sodelovanje z mednarodnimi finan¢nimi
ustanovami (IFT) in evropskimi
dvostranskimi finan¢nimi institucijami
(EBFI). To zahteva dostop do koncesijskih
sredstev in povecanje cloveskih virov v
razumnem roku, ki se ukvarjajo z
zunanjimi dejavnostmi EIB. Dejavnost EIB
mora biti tudi skladna s cilji in
prednostnimi nalogami EU v zvezi z
vzpostavljanjem institucij in reformami
sektorjev. Nazadnje mora EIB tudi
opredeliti kazalnike uc¢inkovitosti, ki so
povezani z razvojnimi vidiki projektov in
njihovimi rezultati.

Or. en

Predlog spremembe

(14) Z zacetkom veljavnosti Lizbonske
pogodbe je bila ustvarjena funkcija
visokega predstavnika Unije za zunanje

PR\834781SL.doc



zadeve in varnostno politiko, ki je
istocasno podpredsednik Komisije za
zunanje odnose, z namenom povecanja
vpliva in skladnosti zunanjih odnosov EU.
Vzpostavi se nova Evropska sluzba za
zunanje delovanje (EEAS), ki jo vodi
visoki predstavnik. V zadnjih letih se
zunanja politika EU tudi Siri in krepi. To
Se zlasti velja za predpristopno strategijo,
evropsko sosedsko politiko, strategijo EU
za Srednjo Azijo, obnovljena partnerstva z
Latinsko Ameriko in jugovzhodno Azijo
ter strateSka partnerstva EU z Rusijo,
Kitajsko in Indijo. Poleg tega velja to tudi
za razvojne politike EU, ki so se sedaj
razSirile na vse driave v razvoju. Od leta
2007 naprej so zunanje odnose EU
podprli tudi novi finanéni instrumenti, in
sicer instrument za predpristopno pomoc
(IPA), evropski instrument sosedstva in
partnerstva (ENPI), instrument
razvojnega sodelovanja (DCI), evropski
instrument za demokracijo in ¢lovekove
pravice (EIDHR) ter instrument za
stabilnost.

Predlog spremembe 13

Predlog sklepa
Uvodna izjava 14a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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zadeve in varnostno politiko, ki je
istocasno podpredsednik Komisije za
zunanje odnose, z namenom povecanja
vpliva in skladnosti zunanjih odnosov EU.

Or. en

Predlog spremembe

(14a) V zadnjih letih se zunanja politika
EU tudi §iri in krepi. To Se zlasti velja za
predpristopno strategijo, evropsko
sosedsko politiko, strategijo EU za
Srednjo Azijo, obnovljena partnerstva 7
Latinsko Ameriko in jugovzhodno Azijo
ter strateSka partnerstva EU z Rusijo,
Kitajsko in Indijo. Poleg tega velja to tudi
za razvojne politike EU, ki so se sedaj
razSirile na vse driave v razvoju. Od leta
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Predlog spremembe 14

Predlog sklepa
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Dejavnost EIB v predpristopnih
drzavah se mora izvajati v okviru,
vzpostavljenem v partnerstvih za pristop in
evropskih partnerstvih, ki dolo¢ajo
prednostne naloge za vsako drzavo in za
Kosovo na podlagi Resolucije
Varnostnega sveta ZdruZenih narodov
1244 (1999) z namenom priblizevanja EU
in ki predstavljajo okvir za pomo¢ EU.
Stabilizacijsko-pridruzitveni proces (SAP)
je okvir politike EU za Zahodni Balkan.
Temelji na progresivnem partnerstvu, v
katerem EU s Stabilizacijsko-
pridruzitvenimi sporazumi (SAA) ponuja
trgovinske koncesije, gospodarsko in
finan¢no pomoc ter pogodbena razmerja. Z
instrumentom IPA predpristopna finan¢na
pomo¢ pomaga kandidatkam in
potencialnim kandidatkam pri pripravi na
obveznosti in izzive ¢lanstva v EU. Ta
pomo¢ podpira proces reform, vklju¢no s
pripravami na morebitno ¢lanstvo.
Osredotoca se na vzpostavitev institucij,
uskladitev s pravnim redom Skupnosti zer
pripravo na politike in instrumente EU.

PE450.852v01-00

2007 naprej so zunanje odnose EU
podprli tudi novi financni instrumenti, in
sicer instrument za predpristopno pomoc¢
(IPA), evropski instrument sosedstva in
partnerstva (ENPI), instrument
razvojnega sodelovanja (DCI), evropski
instrument za demokracijo in ¢lovekove
pravice (EIDHR) ter instrument za
stabilnost.

Or. en

Predlog spremembe

(15) Dejavnost EIB v predpristopnih
drzavah se izvaja v okviru, vzpostavljenem
v partnerstvih za pristop in evropskih
partnerstvih, ki dolo€ajo prednostne naloge
za vsako drzavo in za Kosovo’, z namenom
priblizevanja EU in ki predstavljajo okvir
za pomo¢ EU. Stabilizacijsko-pridruzitveni
proces (SAP) je okvir politike EU za
Zahodni Balkan. Temelji na progresivhem
partnerstvu, v katerem EU s
Stabilizacijsko-pridruzitvenimi sporazumi
(SAA) ponuja trgovinske koncesije,
gospodarsko in finan¢no pomoc ter
pogodbena razmerja. Z instrumentom IPA
predpristopna finan¢na pomo¢ pomaga
kandidatkam in potencialnim kandidatkam
pri pripravi na obveznosti in izzive
Clanstva v EU. Ta pomoc¢ podpira proces
reform, vklju¢no s pripravami na
morebitno ¢lanstvo. Osredotoca se na
vzpostavitev institucij, uskladitev s
pravnim redom Skupnosti, pripravo na
politike in instrumente EU ter spodbujanje
ukrepov za uresnicitev ekonomske
konvergence.
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Predlog spremembe 15

Predlog sklepa
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16) Dejavnost EIB v sosednjih drzavah je
treba izvajati v okviru evropske sosedske
politike, s ¢imer Zeli EU razviti posebne
odnose s sosednjimi drzavami z namenom,
da se ustvari obmocje blaginje in dobrega
sosedstva, ki temelji na vrednotah EU in ki
ga zaznamujejo tesni in mirni odnosi na
podlagi sodelovanja. Za dosego teh ciljev
morajo EU in njene partnerice izvesti
skupno dogovorjene dvostranske akcijske
nacrte, v katerih so dolocene prednostne
naloge, vklju¢no glede politi¢nih in
varnostnih vprasanj, trgovinskih in
gospodarskih zadev, varstva okolja ter
integracije prometnih in energetskih
omrezij. Unija za Sredozemlje, vzhodno
partnerstvo in sinergija Crnega morja so
vecstranske regionalne pobude, ki
dopolnjujejo evropsko sosedsko politiko
ter spodbujajo sodelovanje med EU in
ustrezno skupino sosednjih partnerskih
drzav, ki se soocajo s skupnimi izzivi in/ali
delijo skupno geografsko podrocje. Unija
za Sredozemlje podpira izboljSano
druzbenogospodarsko, solidarno,
regionalno povezovanje, trajnostni razvoj
in pridobivanje znanja ter poudarja potrebo
po povecanju finan¢nega sodelovanja v
podporo regionalnim in mednacionalnim
projektom. Vzhodno partnerstvo zeli
ustvariti potrebne pogoje za pospesitev
politi€nega povezovanja ter nadaljnjega
gospodarskega povezovanja med EU in
drzavami vzhodnega partnerstva. Ruska
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TV skladu 7 resolucijo Varnostnega sveta
ZdruZenih narodov 1244 (1999).

Or. en

Predlog spremembe

(16) Dejavnost EIB v sosednjih drzavah je
treba izvajati v okviru evropske sosedske
politike, s ¢imer Zeli EU razviti posebne
odnose s sosednjimi drzavami z namenom,
da se ustvari obmocje blaginje in dobrega
sosedstva, ki temelji na vrednotah EU in ki
ga zaznamujejo tesni in mirni odnosi na
podlagi sodelovanja. Za dosego teh ciljev
morajo EU in njene partnerice izvesti
skupno dogovorjene dvostranske akcijske
nacrte, v katerih so dolocene prednostne
naloge, vklju¢no glede politi¢nih in
varnostnih vprasanj, trgovinskih in
gospodarskih zadev, varstva okolja ter
integracije prometnih in energetskih
omrezij. Unija za Sredozemlje, vzhodno
partnerstvo in sinergija Crnega morja so
vecstranske regionalne pobude, ki
dopolnjujejo evropsko sosedsko politiko
ter spodbujajo sodelovanje med EU in
ustrezno skupino sosednjih partnerskih
drzav, ki se soocajo s skupnimi izzivi in/ali
delijo skupno geografsko podrocje. Unija
za Sredozemlje je namenjena ponovni
sproZitvi evro-sredozemskega procesa
povezovanja s podporo skupnega
gospodarskega, socialnega in okoljskega
razvoja na obeh straneh Sredozemlja ter
podpira izboljSano druzbenogospodarsko,
solidarno, regionalno povezovanje,
trajnostni razvoj in pridobivanje znanja ter
poudarja potrebo po povecanju financnega
sodelovanja v podporo regionalnim in
mednacionalnim projektom. Unija za
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SL

federacija in EU imata Siroko stratesko
partnerstvo, ki se razlikuje od evropske
sosedske politike in se izraza s skupnimi
prostori in nacrti. To se na vecstranski
ravni dopolnjuje s severno dimenzijo, ki
predstavlja okvir za sodelovanje med EU,
Rusijo, Norvesko in Islandijo.

Predlog spremembe 16

Predlog sklepa
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) Da bi povecali skladnost celotne
podpore EU v zadevnih regijah, bi bilo
treba po potrebi ustrezno omogociti
zdruzitev financiranja EIB s prora¢unskimi
viri EU na primer v obliki jamstva,
tveganega kapitala in subvencioniranih
obrestnih mer, nalozbenega sofinanciranja,
skupaj s tehni¢no pomocjo za pripravo
projektov in njihovo izvajanje z
instrumentoma IPA, ENPI, instrumentom
za stabilnost, instrumentoma EIDHR in
DCI.
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Sredozemlje Se zlasti podpira vzpostavitev
pomorskih in kopenskih avtocest, sanacijo
okolja v Sredozemlju, nacrt za soncno
energijo v Sredozemlju, sredozemsko
pobudo za razvoj podjetnistva, pobude za
civilno zascito in evro-sredozemsko
univerzo. Vzhodno partnerstvo Zeli
ustvariti potrebne pogoje za pospesitev
politi€nega povezovanja ter nadaljnjega
gospodarskega povezovanja med EU in
drzavami vzhodnega partnerstva. Ruska
federacija in EU imata Siroko stratesko
partnerstvo, ki se razlikuje od evropske
sosedske politike in se izraza s skupnimi
prostori in nacrti. To se na vecstranski
ravni dopolnjuje s severno dimenzijo, ki
predstavlja okvir za sodelovanje med EU,
Rusijo, Norvesko in Islandijo.

Or. en

Predlog spremembe

(21) Da bi povecali skladnost celotne
podpore EU v zadevnih regijah, bi bilo
treba po potrebi najti ustrezne moznosti za
zdruzitev financiranja EIB s prora¢unskimi
viri EU na primer v obliki jamstva,
tveganega kapitala in subvencioniranih
obrestnih mer, nalozbenega sofinanciranja,
skupaj s tehni¢no pomocjo za pripravo
projektov in njihovo izvajanje z
instrumentoma IPA, ENPI, instrumentom
za stabilnost, instrumentoma EIDHR in
DCI. V primeru takega zdruZevanja
financiranja EIB 7 drugimi
proracunskimi viri EU morajo vsi
finanéni sklepi jasno opredeliti vire, ki
bodo uporabljeni. Letno porocilo Komisije
za Evropski parlament mora vsebovati
podrobno razclenitev proracunskih virov
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Predlog spremembe 17

Predlog sklepa
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Zunanje financiranje EIB mora biti na
vseh ravneh, od strateskega nacrtovanja do
razvoja projekta, v skladu z zunanjo
politiko EU in jo podpirati ter v skladu s
cilji na visoki ravni, zastavljenimi v tem
sklepu. Z namenom povecanja skladnosti
zunanjih ukrepov EU je treba dodatno
okrepiti politi¢ni in strateski dialog med
Komisijo, EEAS in EIB. Z istim namenom
je treba povecati sodelovanje in zgodnjo
medsebojno izmenjavo informacij med
EIB in Komisijo na operativni ravni. Zelo
pomembno je, da obstaja ustrezna zgodnja
izmenjava staliS¢ med EIB, Komisijo in
EEAS pri postopku priprave programskih
dokumentov za povecanje sinergije med
dejavnostmi EIB in dejavnostmi, ki jih
izvaja Komisija.
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in financnih instrumentov, uporabljenih
skupaj s financiranjem EIB.
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Predlog spremembe

(22) Zunanje financiranje EIB mora biti na
vseh ravneh, od strateskega nacrtovanja do
razvoja projekta, v skladu z zunanjo
politiko EU in jo podpirati ter v skladu s
cilji na visoki ravni, zastavljenimi v tem
sklepu. Z namenom povecanja skladnosti
zunanjih ukrepov EU je treba dodatno
okrepiti politi¢ni in strateski dialog med
Komisijo, EEAS in EIB. Z istim namenom
je treba povecati sodelovanje in zgodnjo
medsebojno izmenjavo informacij med
EIB in Komisijo ter Evropsko sluzbo za
zunanje delovanje na operativni ravni.
Pisarne EIB zunaj EU morajo biti, kadar
je to primerno, names$cene v delegacijah
Unije, da bi spodbudili to sodelovanje in
hkrati delili stroSke delovanja. Zelo
pomembno je, da obstaja ustrezna zgodnja
izmenjava staliS¢ med EIB, Komisijo in
EEAS pri postopku priprave programskih
dokumentov za povecanje sinergije med
dejavnostmi teh treh organov.

Or. en
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Predlog spremembe 18

Predlog sklepa
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23) Prakti¢ni ukrepi za povezovanje
splodnih ciljev mandata in njihovega
izvajanja se ustrezno dolocijo v regionalnih
operativnih smernicah, ki jih ustrezno
razvije Komisija skupaj z EIB po posvetu z
EEAS glede vpraSanj politike. Te
smernice naj bi na podlagi SirSega okvira
politike EU za vsako regijo odrazale
drzavne strategije EU in skuSale zagotoviti,
da financiranje EIB dopolnjuje ustrezne
politike, programe in instrumente pomoci
EU v razli¢nih regijah. Smernice je treba
predloziti Evropskemu parlamentu in Svetu
v okviru letnih porocil Komisije o
zunanjem mandatu EIB.

Predlog spremembe 19

Predlog sklepa
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24) EIB bi morala po posvetovanju s
Komisijo pripraviti okvirni vecletni
program za nacrtovani obseg podpisanih
financiranj EIB, da se zagotovi ustrezno
proracunsko nacrtovanje za zagotovitev
sredstev jamstvenega sklada. Komisija
mora ta nacrt upostevati pri svojem rednem
prora¢unskem nacrtovanju, ki ga predlozi
prora¢unskemu organu.

PE450.852v01-00

Predlog spremembe

(23) Prakti¢ni ukrepi za povezovanje
splodnih ciljev mandata in njihovega
izvajanja se ustrezno dolocijo v regionalnih
operativnih smernicah, ki jih ustrezno
razvije Komisija skupaj z EIB in z ESZD o
vpraSanjih, za katera je pristojna. Te
smernice naj bi na podlagi SirSega okvira
politike EU za vsako regijo odrazale
drzavne strategije EU in skuSale zagotoviti,
da financiranje EIB dopolnjuje ustrezne
politike, programe in instrumente pomoci
EU v razli¢nih regijah. Smernice je treba
predloziti Evropskemu parlamentu in Svetu
v okviru letnih porocil Komisije o
zunanjem mandatu EIB.

Or. en

Predlog spremembe

(24) EIB bi morala po posvetovanju s
Komisijo pripraviti okvirni vecletni
program za nacrtovani obseg podpisanih
financiranj EIB, da se zagotovi ustrezno
proracunsko nacrtovanje za zagotovitev
sredstev jamstvenega sklada in skladnost
nacrtovanega posojanja EIB 7 najvisjimi
zneski, doloCenimi v tem sklepu.. Komisija
mora ta nacrt upostevati pri svojem rednem
prora¢unskem nacrtovanju, ki ga predlozi
prora¢unskemu organu.

Or. en
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Predlog spremembe 20

Predlog sklepa
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) Komisija mora preuditi razvoj
,programa EU za sodelovanje in razvoj“ z
namenom optimiranja delovanja
mehanizmov za kombiniranje nepovratnih
sredstev in posojil v zunanjih regijah. V
svojih obravnavah se mora Komisija
posvetovati z EIB ter z drugimi evropskimi
vecstranskimi in dvostranskimi finan¢nimi
institucijami. TakSen program bi Se naprej
spodbujal sporazume vzajemnega
zaupanja, ki temeljijo na primerjalni
prednosti razli¢nih institucij, obenem pa
spostoval vlogo in pristojnosti institucij EU
pri izvajanju proracuna EU in posojil EIB.

PR\834781SL.doc

Predlog spremembe

(25) Komisija mora na podlagi sedanjih
pozitivnih izkuSenj predlagati izvajanje
,programa EU za sodelovanje in razvoj* z
namenom optimiranja in racionalizacije
delovanja mehanizmov za okrepljeno
kombiniranje nepovratnih sredstev in
posojil v zunanjih regijah. V svojih
obravnavah se mora Komisija posvetovati
z EIB, Evropsko banko za obnovo in
razvoj ter z drugimi evropskimi
vecstranskimi in dvostranskimi finan¢nimi
institucijami. Zato Komisija oblikuje
delovno skupino, sestavljeno iz
predstavnikov drZav ¢lanic, Evropskega
parlamenta, EIB ter drugih vecstranskih
in dvostranskih financénih institucij.
TakSen program, pod vodstvom Evropske
komisije, mora spodbujati sinergije,
usklajeno nacrtovanje in sporazume
vzajemnega zaupanja, ki temeljijo na
primerjalni prednosti razli¢nih institucij,
obenem pa spostovati vlogo in pristojnosti
institucij EU pri izvajanju proracuna EU in
posojil finanénih institucij. TakSen
program bo predvsem uporaben pri
financiranju projektov za razvoj ali
projektov za boj proti podnebnim
spremembam. Program si mora
prizadevati tudi za razmislek o tem, kako
je treba razviti evropsko institucionalno
zasnovo financiranja razvoja do leta 2014.

Or. en
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Predlog spremembe 21

Predlog sklepa
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(26) EIB je treba spodbujati pri Sirjenju
financiranj zunaj EU brez uveljavljanja
jamstva EU, da bi podpirala
zunanjepoliti¢ne cilje EU, zlasti v
predpristopnih in sosednjih drzavah ter v
drzavah z dolgoro¢no bonitetno oceno v
drugih regijah, poleg tega pa tudi v drzavah
z nizko bonitetno oceno, kadar ima EIB
ustrezna jamstva pri tretjih strankah. Po
posvetu s Komisijo mora EIB razviti
politiko za odlo¢anje med dodeljevanjem
projektov bodisi mandatu v sklopu jamstva
EU ali financiranju EIB na lastno tveganje.
Tak3na politika bi upostevala zlasti
kreditno sposobnost zadevnih drzav in
projektov.

Predlog spremembe 22

Predlog sklepa
Uvodna izjava 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28) Zunanjim aktivnostim EIB je treba

PE450.852v01-00

Predlog spremembe

(26) EIB je treba spodbujati pri Sirjenju
financiranj in razvejanju svojih financnih
instrumentov zunaj EU brez uveljavljanja
jamstva EU, da bi se jamstvo uporabljalo
zgolj za driave in projekte, ki imajo
najslabsi dostop do trga, jamstvo pa bi
zaradi tega imelo vecjo dodano vrednost.
EIB mora zato (vedno za podporo
zunanjepoliti¢nih ciljev EU) povecati
zneske, posojene na lastno tveganje, zlasti
v predpristopnih in sosednjih drzavah ter v
drzavah z dolgoro¢no bonitetno oceno v
drugih regijah, poleg tega pa tudi v drzavah
z nizko bonitetno oceno, in zagotavljati
posojila za driavne subjekte na
poddrZavni ravni, kadar ima EIB ustrezna
jamstva pri tretjih strankah. Po posvetu s
Komisijo mora EIB razviti politiko za
odlo¢anje med dodeljevanjem projektov
bodisi mandatu v sklopu jamstva EU ali
financiranju EIB na lastno tveganje.
Tak3na politika bi upostevala zlasti
kreditno sposobnost zadevnih drzav in
projektov. Ob podaljSanju zunanjega
mandata za obdobje po letu 2013 bi bilo
treba revidirati to politiko, nato pa
ponovno pregledati seznam drzav, ki so
upravicene do jamstva.

Or. en

Predlog spremembe

(28) Zunanjim aktivnostim EIB je treba v
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posvetiti dovolj ¢loveskih virov in
finan¢nih sredstev, da bo banka
izpolnjevala zahteve mandata v regijah in
podregijah. To vkljucuje zlasti zadostne
zmogljivosti za podporo razvojnih ciljev
sodelovanja EU za povecano
osredoto¢enost na predhodno oceno
okoljskih, socialnih in razvojnih vidikov
njenih dejavnosti ter za ucinkovito
nadzorovanje projektov med izvajanjem.

Predlog spremembe 23

Predlog sklepa
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29) Pri financiranju zunaj EU, ki sodi na
podrocje uporabe tega sklepa, si mora EIB
prizadevati za nadaljnje izboljSanje
usklajevanja in krepitev ustreznega
sodelovanja z institucijami IFI in EBFI,
tudi vkljuéno z ustreznim sodelovanjem na
podrocju pogojev za sektorje in vzajemnim
zaupanjem pri postopkih, uporabo
skupnega sofinanciranja in udelezbo v
globalnih pobudah, kot je pospesevanje
usklajevanja in u€inkovitosti pomo¢i.
Zgornji cilji morajo temeljiti na
vzajemnosti med EIB in drugimi
institucijami ter za ucinkovito izvajanje
zahtevajo enak trud s strani EIB in drugih
finanénih institucij. Nacini izvajanja
financiranja EIB zlasti v vzhodnih
sosedskih in partnerskih drzavah, Srednji
Aziji in Turciji so dolo€eni v tristranskih
memorandumih o soglasju med Komisijo,
EIB in Evropsko banko za obnovo in
razvoj.
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razumnem roku posvetiti dovolj ¢loveskih
virov in finan¢nih sredstev, da bo banka
izpolnjevala zahteve mandata v regijah in
podregijah. To vkljucuje zlasti zadostne
zmogljivosti za podporo razvojnih ciljev
sodelovanja EU za povecano
osredoto¢enost na predhodno oceno
okoljskih, socialnih in razvojnih vidikov
njenih dejavnosti ter za uc¢inkovito
nadzorovanje projektov med izvajanjem.
Treba je ohraniti priloZnosti za dodatno
izboljSanje ucinkovitosti in uspeSnosti ter
aktivno izvajati sinergije.
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Predlog spremembe

(29) Pri financiranju zunaj EU, ki sodi na
podrocje uporabe tega sklepa, si mora EIB
prizadevati za nadaljnje izboljSanje
usklajevanja in krepitev sodelovanja z
institucijami IFI in EBFI, tudi vklju¢no z
ustreznim sodelovanjem na podrocju
pogojev za sektorje in vzajemnim
zaupanjem pri postopkih, uporabo
skupnega sofinanciranja in udelezbo v
globalnih pobudah, kot je pospeSevanje
usklajevanja in u¢inkovitosti pomoci.
Taksno usklajevanje in sodelovanje mora
omogociti preprecitey prekrivanja
projektov in nezaZelene konkurence,
povezane s projekti, ki jih financira EU.
Ti cilji morajo temeljiti na vzajemnosti.
Nacini izvajanja financiranja EIB zlasti v
vzhodnih sosedskih in partnerskih drzavah,
Srednji Aziji in Tur€iji so doloceni v
tristranskih memorandumih o soglasju med
Komisijo, EIB in Evropsko banko za
obnovo in razvoj. Financiranje EIB, ki se
izvaja s sporazumi o sodelovanju z
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drugimi mednarodnimi finanénimi
institucijami in bilateralnimi financnimi
institucijami, mora spostovati nacela,
dolocena v tem sklepu.

Or. en

Predlog spremembe 24

Predlog sklepa
Uvodna izjava 29a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(29a) EIB in Evropska banka za obnovo
in razvoj morata izboljSati svoje
sodelovanje v driavah, v katerih delujeta
obe. Nacini izvajanja financiranja EIB
zlasti v vzhodnih sosedskih in partnerskih
driavah, Srednji Aziji in Tur iji so
doloceni v tristranskih memorandumih o
soglasju med Komisijo, EIB in Evropsko
banko za obnovo in razvoj. Memorandumi
naj bi onemogocdili, da bi si EIB ter
Evropska banka za obnovo in razvoj
konkurirali, prav nasprotno naj bi jima
omogocali dopolnjevanje in ¢im
ucinkovitejse izkoriscanje primerjalnih
prednosti. Memorandumi naj bi poskrbeli
tudi za pribliZevanje njunih postopkov v
razumnem roku. Razmislek o postopnem
priblievanju teh dveh bank, ki imata
vecinski evropski kapital, je potreben, da
bi se optimizirali evropski instrumenti za
financiranje zunanjih ukrepov.

Or. en
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Predlog spremembe 25

Predlog sklepa
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30) Okrepiti je treba poro€anje in prenos
informacij EIB Komisiji, da lahko
Komisija izboljsa letno porocilo
Evropskemu parlamentu in Svetu o
financiranjih EIB, izvedenih na podlagi
tega sklepa. Porocilo bi moralo predvsem
oceniti skladnost financiranja EIB s tem
sklepom ob upostevanju operativnih
smernic in vsebovati dele o dodani
vrednosti v skladu s politikami EU ter dele
o sodelovanju s Komisijo, drugimi
mednarodnimi finan¢nimi institucijami in
dvostranskimi donatorji, vklju¢no s
sofinanciranjem. Po potrebi mora porocilo
vsebovati podatke o ve¢jih spremembah in
okolis¢inah, ki bi upravicile dodatne

spremembe mandata pred koncem obdobja.

PR\834781SL.doc

Predlog spremembe

(30) Okrepiti je treba poro€anje in prenos
informacij EIB Komisiji, da lahko
Komisija izboljsa letno porocilo
Evropskemu parlamentu in Svetu o
financiranjih EIB, izvedenih na podlagi
tega sklepa. Porocilo bi moralo predvsem
oceniti skladnost financiranja EIB s tem
sklepom ob upostevanju operativnih
smernic in vsebovati dele o dodani
vrednosti v skladu s politikami EU ter dele
o sodelovanju s Komisijo, Evropsko banko
za obnovo in razvoj, drugimi
mednarodnimi finan¢nimi institucijami in
dvostranskimi donatorji, vklju¢no s
sofinanciranjem, kot tudi ocene
dostopnosti, preglednosti in ucinkovitosti
posojil. Porocilo mora oceniti tudi, kako
je EIB pri zasnovi in spremljanju
financiranih projektov upostevala
gospodarsko, financno, okoljsko in
socialno vzdrinost. Zajemati mora tudi
poseben oddelek, posvecen podrobni oceni
ukrepov EIB za izpolnjevanje doloc¢h
veljavnega mandata, v skladu s katerimi
so iz podroclja jamstva izkljucena vsa
financiranja, ki bi omogocala kakr§no
koli obliko davcne utaje ali neposredno
oziroma posredno prispevala k njej, pri
Cemer se posebna pozornost posveti
financiranju EIB, namenjenemu
financCnim nosilcem s sedeZem v off-shore
financnih centrih. Porocilo mora
vkljulevati oceno socialnih in razvojnih
vidikov projektov ter mnenja zadevnih
nevladnih organizacij in drZav prejemnic.
Po potrebi mora porocilo vsebovati
podatke o vecjih spremembah in
okolis¢inah, ki bi upravicile dodatne
spremembe mandata pred koncem obdobja.
Predvsem pa mora vsebovati podrobno
razClenitey vseh financnih virov Unije,

PE450.852v01-00
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Predlog spremembe 26

Predlog sklepa
Clen 2 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Zgornja meja financiranj EIB v okviru
jamstva EU za obdobje 2007-2013,
zmanjSana za preklicane zneske, ne sme
preseci 27 800 000 000 EUR in se razdeli
na dva dela:

(a) splo$ni mandat v visini

25800 000 000 EUR

(b) mandat za podnebne spremembe v
visini 2 000 000 000 EUR.

Predlog spremembe 27

Predlog sklepa
Clen 2 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Mandat za podnebne spremembe krije
financiranja EIB v vseh drZavah,
vklju€enih v ta sklep, kjer financiranja EIB
podpirajo kljucne cilje politike EU
reSevanja vprasanj podnebnih sprememb s
podporo projektov za blazitev podnebnih
sprememb in prilagajanje nanje, ki
prispevajo k skupnemu cilju Okvirne
konvencije Zdruzenih narodov o
podnebnih spremembah (UNFCCC), zlasti
z izogibanjem ali zmanjSevanjem emisije
toplogrednih plinov na podro¢jih

PE450.852v01-00

uporabljenih skupaj s financiranjem EIB
in drugimi donatorji, da se pridobi
podroben pregled finanéne
izpostavljenosti financiranja.

Or. en

Predlog spremembe

1. Zgornja meja financiranj EIB v okviru
jamstva EU za obdobje 2007-2013,
zmanjSana za preklicane zneske, ne sme
preseci 28 981 000 000 EUR in se razdeli
na dva dela:

(a) splosni mandat v visini 26 981 000
000 EUR

(b) mandat za podnebne spremembe v
visini 2 000 000 000 EUR.

Or. en

Predlog spremembe

4. Mandat za podnebne spremembe krije
financiranja EIB v vseh drZavah,
vklju€enih v ta sklep, kjer financiranja EIB
podpirajo kljuéne cilje politike EU
reSevanja vprasanj podnebnih sprememb s
podporo projektov za blazitev podnebnih
sprememb in prilagajanje nanje, ki
prispevajo k skupnemu cilju Okvirne
konvencije Zdruzenih narodov o
podnebnih spremembah (UNFCCC), zlasti
z izogibanjem ali zmanjSevanjem emisije
toplogrednih plinov na podro¢jih

PR\834781SL.doc



obnovljive energije, energetske
ucinkovitosti in trajnostnega prometa ali s
povecanjem odpornosti ranljivih drzav,
sektorjev in skupnosti na skodljiv vpliv
podnebnih spremembah. Mandat za
podnebne spremembe se izvaja v tesnem
sodelovanju s Komisijo in zdruzuje
ustrezno financiranje EIB s proracunskimi
sredstvi EU, kadar je to mogoce.

Predlog spremembe 28

Predlog sklepa
Clen 2 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Za namene mandata za podnebne
spremembe se mora EIB vseeno truditi, da
zagotovi uravnoveseno porazdelitev
financiranj, dodeljenih regijam iz Priloge II
tega sklepa, do konca obdobja, navedenega
v ¢lenu 1(4). EIB mora zlasti zagotoviti, da
regija pod tocko A Priloge II ne prejme vec
kot 40 % zneska, dodeljenega temu
mandatu, regija pod to¢ko B ne ve¢ kot

50 %, regija pod tocko C ne ve¢ kot 30 %
in regija pod to¢ko D ne vec kot 10 %.

PR\834781SL.doc

obnovljive energije, energetske
ucinkovitosti in trajnostnega prometa ali s
povecanjem odpornosti ranljivih drzav,
sektorjev in skupnosti na Skodljiv vpliv
podnebnih spremembah. Mandat za
podnebne spremembe se izvaja v tesnem
sodelovanju s Komisijo in zdruzuje
financiranje EIB s proracunskimi sredstvi
EU, kolikor je to mogoce, in oceno stopnje
zavzetosti zadevnih drZav prejemnic glede
politik EU o podnebnih spremembabh.

Or. en

Predlog spremembe

5. Za namene mandata za podnebne
spremembe se mora EIB vseeno truditi, da
zagotovi uravnoveseno porazdelitev
financiranj, dodeljenih regijam iz Priloge II
tega sklepa, do konca obdobja, navedenega
v ¢lenu 1(4). EIB mora zlasti zagotoviti, da
regija pod tocko A Priloge II ne prejme vec
kot 40 % zneska, dodeljenega temu
mandatu, regija pod to¢ko B ne ve¢ kot

50 %, regija pod tocko C ne vec kot 30 %
in regija pod to¢ko D ne vec kot 10 %. Na
splosno se mora mandat za podnebne
spremembe uporabiti za financiranje
projektov, ki so tesno povezani z glavnimi
pristojnostmi EIB, ki dodajajo vrednost in
povecujejo ucinek prilagajanja na
podnebne spremembe in njihovo blaZitev.

Or. en
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Predlog spremembe 29

Predlog sklepa
Clen 2 — odstavek 5a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 30

Predlog sklepa
Clen 3 — odstavek 1 —tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) Blazitev podnebnih sprememb in
prilagajanje nanje, kot je opredeljeno v

Clenu 2(4).

Predlog spremembe 31

Predlog sklepa
Clen 3 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) Razvoj lokalnega zasebnega sektorja,
zlasti podpora malim in srednje velikim

podjetjem.

PE450.852v01-00

SL

Predlog spremembe

(5a) Upravljanje sploSnega mandata in
mandata za podnebne spremembe mora
potekati v skladu 7 naceli dobrega
finanénega poslovodenja.

Or. en

Predlog spremembe
(c¢) Blazitev podnebnih sprememb in
prilagajanje nanje, kot je opredeljeno v

Clenu 2(4);
Or. en

Predlog spremembe

(a) Razvoj lokalnega zasebnega sektorja,
zlasti podpora malim in srednje velikim
podjetjem;

Or. en
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Predlog spremembe 32

Predlog sklepa

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka ca (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 33

Predlog sklepa
Clen 3 — odstavek 2a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 34

Predlog sklepa
Clen 3 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
3. EIB mora postopoma povecevati

dejavnost v socialnih sektorjih, kot sta
zdravstvo in Solstvo.

PR\834781SL.doc

Predlog spremembe

(ca) trajnostni razvoj, izkoreninjanje
revicine in trajno izboljSanje Zivljenjskih
pogojev.

Or. en

Predlog spremembe

(2a) ZmanjSanje revicine s trajnostnim
gospodarskim in socialnim razvojem je
osnovni cilj financiranja EIB v driavah v
razvoju’.

Kot je opredeljeno na seznamu OECD
prejemnikov ODA (v katerega so vkljucene
najmanj razvite driave, drZave 7 nizkim dohodkom
in drZave s srednjim dohodkom).

Or. en

Predlog spremembe

3. EIB mora postopoma povecevati
dejavnost v socialnih sektorjih, kot sta
zdravstvo in Solstvo, zlasti na podrocju
poklicnega usposabljanja.
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Predlog spremembe 35

Predlog sklepa
Clen 4 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4.V primeru resnih dvomov o politi¢nih ali
gospodarskih razmerah v doloceni drzavi
se lahko Evropski parlament in Svet
odlocita, da se v navedeni drZavi opusti
novo financiranje EIB na podlagi jamstva
EU v skladu z rednim zakonodajnim
postopkom.

Predlog spremembe 36

Predlog sklepa
Clen 5 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Komisija skupaj z EIB razvije
regionalne operativne smernice za
financiranje EIB na podlagi tega sklepa. Pri
sestavi teh smernic se Komisija in EIB
glede vprasanj politike ustrezno
posvetujeta z Evropsko sluzbo za zunanje
delovanje (EEAS). Namen operativnih
smernic je zagotavljanje, da financiranje
EIB podpira politike EU, njihova
izhodi$¢na tocka pa je $irSi regionalni
politi¢ni okvir EU, ki ga ustrezno dolocita
Komisija in EEAS. Operativne smernice
morajo glasti zagotoviti, da je financiranje
EIB skladno z ustreznimi politikami,
programi in instrumenti pomo¢i EU v
razli¢nih regijah ob upostevanju resolucij
Evropskega parlamenta in odlocb ter
sklepov Sveta. Komisija obvesti Evropski
parlament in Svet o uvedenih smernicah. V

PE450.852v01-00

Or. en

Predlog spremembe

4.V primeru resnih dvomov o politi¢nih ali
gospodarskih poelitikah v doloCeni drzavi
se lahko Evropski parlament in Svet
odlocita, da se v navedeni drZavi opusti
novo financiranje EIB na podlagi jamstva
EU v skladu z rednim zakonodajnim
postopkom.

Or. en

Predlog spremembe

1. Komisija skupaj z EIB in Evropsko
sluzbo za zunanje delovanje razvije
regionalne operativne smernice za
financiranje EIB na podlagi tega sklepa. Pri
sestavi teh smernic Komisija in EIB Ze v
zgodnji fazi glede vprasanj politike, za
katera je pristojna, sodelujeta z Evropsko
sluzbo za zunanje delovanje (ESZD).
Namen operativnih smernic je
zagotavljanje, da financiranje EIB podpira
politike EU, njihova izhodi$¢na tocka pa je
Sirsi regionalni politi¢ni okvir EU, ki ga
ustrezno dolo¢ita Komisija in EEAS.
Operativne smernice morajo poleg tega
zagotoviti, da je financiranje EIB skladno z
ustreznimi politikami, programi in
instrumenti pomo¢i EU v razli¢nih regijah
ob upoStevanju resolucij Evropskega
parlamenta in odlocb ter sklepov Sveta in

PR\834781SL.doc



okviru, doloenem v operativnih
smernicah, EIB opredeli ustrezne strategije
financiranja in zagotovi njihovo izvajanje.

Predlog spremembe 37

Predlog sklepa
Clen 6 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. EIB izvaja skrbno delo pri razvojnih
vidikih projektov, ki so kriti z jamstvom
EU. Predpisi in postopki EIB morajo
vkljuc€evati potrebne predpise o
ocenjevanju okoljskega in druzbenega
vpliva projektov in ocenjevanju vidikov v
zvezi s ¢lovekovimi pravicami, da bodo v
sklopu tega sklepa podprti samo projekti,
ki so gospodarsko, finan¢no,
okoljevarstveno in druZbeno trajnostni.

Kadar je to ustrezno, ocena vkljucuje
presojo, kako se lahko zmogljivosti
upravicencev do financiranja EIB v ¢asu
trajanja projekta okrepijo s tehnicno
pomocjo.

PR\834781SL.doc

evropskega soglasja o razvoju. Komisija
obvesti Evropski parlament in Svet o
uvedenih smernicah. V okviru, dolo¢enem
v operativnih smernicah, EIB opredeli
ustrezne strategije financiranja in zagotovi
njihovo izvajanje.

Or. en

Predlog spremembe

1. EIB izvaja skrbno delo, vkljucno z
lokalnim javnim posvetovanjem, pri
razvojnih vidikih projektov, ki so kriti z
jamstvom EU. Predpisi in postopki EIB
morajo vkljucevati potrebne predpise o
ocenjevanju okoljskega in druzbenega
vpliva projektov in ocenjevanju vidikov v
zvezi s ¢lovekovimi pravicami, da bodo v
sklopu tega sklepa podprti samo projekti,
ki so v celoti gospodarsko, finan¢no,
okoljevarstveno in druZbeno trajnostni.
Komisija letno poroca Evropskemu
parlamentu o izidu postopkov skrbnega
pregleda.

Kadar je to ustrezno, se v oceni presodi,
kako se lahko zmogljivosti upravicencev
do financiranja EIB v Casu trajanja projekta
okrepijo s tehni¢no pomocjo. Potrebne
spremembe pravil in postopkov EIB
morajo biti izvedene pravocasno.

Or. en
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Predlog spremembe 38

Predlog sklepa
Clen 6 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Poleg predhodne ocene razvojnih
vidikov mora EIB okrepiti nadziranje v
Casu izvajanja projekta, med drugim na
ravni razvojnega vpliva projekta.

Predlog spremembe 39

Predlog sklepa
Clen 6 — odstavek 2a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

2. Poleg predhodne ocene razvojnih
vidikov mora EIB izvesti temeljito
nadziranje v €asu izvajanja in zakljucka
projekta, med drugim na ravni razvojnega
in okoljskega vpliva projekta ter
njegovega vpliva na spostovanje
¢lovekovih pravic. Nadziralo se bo po
moZnosti tudi uspeSnost financénih
posrednikov v podporo malih in srednje
velikih podjetij. Rezultati nadziranja bodo
na voljo javnosti.

Or. en

Predlog spremembe

(2a) EIB Komisiji posreduje letno
porocilo 7 oceno vpliva dejavnosti, ki so
bile financirane med letom, na razvoj.
Porocila temeljijo na razvojnih merilih
EIB, kot so dolocena v ¢lenu 6(1).
Komisija razvojna porocila EIB predloZi
Evropskemu parlamentu in jih objavi, da
bodo zainteresirane skupine, vkljuéno
nevladnimi organizacijami in driavami
prejemnicami, prav tako lahko izrazile
svoja stalis¢a o zadevi. Evropski
parlament obravnava letna porocila ob
upostevanju mnenj vseh zainteresiranih
strani.

Or. en
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Predlog spremembe 40

Predlog sklepa
Clen 8 — Naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sodelovanje z drugimi mednarodnimi
finan¢nimi institucijami

Predlog spremembe 41

Predlog sklepa
Clen 8 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Financiranje EIB vedno pogosteje
poteka, kadar je ustrezno, v sodelovanju z
drugimi mednarodnimi finan¢nimi
institucijami ali evropskimi bilateralnimi
institucijami, da se zagotovijo najboljse
sinergije, sodelovanje in u¢inkovitost ter
ustrezna delitev tveganja in skladni pogoji
za projekte in sektorje.

Predlog spremembe 42

Predlog sklepa
Clen 8 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Sodelovanje iz odstavka 1 se olajsa z
usklajevanjem, ki poteka predvsem v

PR\834781SL.doc

Predlog spremembe
Sodelovanje z drugimi finan¢nimi
institucijami
Or. en
Predlog spremembe

1. Financiranje EIB vedno pogosteje
poteka v sodelovanju z drugimi
mednarodnimi finan¢nimi institucijami ali
evropskimi bilateralnimi institucijami, da
se zagotovijo najboljse sinergije,
sodelovanje in u€inkovitost ter preudarna
in ustrezna delitev tveganja in skladni
pogoji za projekte in sektorje. Dejavnosti
EIB in Evropske banke za obnovo in
razvoj v driavah, kjer obe delujeta, si ne
bi smele konkurirati, ampak dopolnjevati
na podlagi primerjalnih prednosti vsake
banke, izogibati pa se je treba tudi
podvajanju stroSkov strank.

Or. en

Predlog spremembe

2. Sodelovanje iz odstavka 1 se olaj$a z
usklajevanjem, ki poteka predvsem v

PE450.852v01-00
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okviru memoranduma o soglasju ali drugih
okvirov regionalnega sodelovanja EU,
kadar je ustrezno, med Komisijo, EIB in
najpomembne;jSimi mednarodnimi
finan¢nimi institucijami in evropskimi
bilateralnimi institucijami, ki delujejo v
razli¢nih regijah.

Predlog spremembe 43

Predlog sklepa
Clen 8 — odstavek 2a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 44

Predlog sklepa
Clen 9 - tocka 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Za namene odstavka 1 zastopa Zahodni
breg in Gazo Palestinska oblast, Kosovo pa
v skladu 7 resolucijo Varnostnega sveta
ZdruZenih narodov 1244 (1999) Misija
Zdruzenih narodov na Kosovu ali uprava,
doloc¢ena v smernicah iz ¢lena 5 tega
sklepa.

PE450.852v01-00

okviru memoranduma o soglasju ali drugih
okvirov regionalnega sodelovanja EU,
kadar je ustrezno, med Komisijo, EIB,
Evropsko banko za obnovo in razvoj ter
najpomembne;jSimi mednarodnimi
finan¢nimi institucijami in evropskimi
bilateralnimi institucijami, ki delujejo v
razli¢nih regijah ob upostevanju
pristojnosti ESZD.

Or. en

Predlog spremembe

2a. Komisija in EIB na podlagi zbranih
izkuSenj oblikujeta primerno platformo,
ustvarita sinergije in poenostavita
sodelovanje med EIB in drugimi
finanénimi institucijami, nacionalnimi
razvojnimi organi ter drugimi financénimi
institucijami v driavah, upravicenih do
financiranja EIB.

Or. en

Predlog spremembe

2. Za namene odstavka 1 zastopa Zahodni
breg in Gazo Palestinska oblast, Kosovo’
pa Misija Zdruzenih narodov na Kosovu ali
uprava, dolocena v smernicah iz ¢lena 5
tega sklepa.

TV skladu 7 resolucijo Varnostnega sveta
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Predlog spremembe 45

Predlog sklepa
Clen 9 - tocka 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Po posvetu s Komisijo mora EIB razviti
jasno in pregledno politiko dodeljevanja za
odlocanje glede vira financiranj, ki so
upravicena tako do kritja na podlagi
jamstva EU kot tudi financiranja EIB na
lastno tveganje.

Predlog spremembe 46

Predlog sklepa
Clen 10 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Komisija letno poroc¢a Evropskemu
parlamentu in Svetu o financiranju EIB, ki
se zagotovi na podlagi tega sklepa.
Porocilo vklju€uje oceno financiranja EIB
na ravni projekta, sektorja, drzave in regije
ter prispevek financiranja EIB k
izpolnjevanju zunanjepoliticnih in
strateskih ciljev EU. Porocilo predvsem
ocenjuje skladnost financiranja EIB s tem
sklepom ob upostevanju operativnih
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ZdruZenih narodov 1244 (1999).

Or. en

Predlog spremembe

4. Po posvetu s Komisijo mora EIB razviti
jasno in pregledno politiko dodeljevanja za
odlocanje glede vira financiranj, ki so
upravicena tako do kritja na podlagi
jamstva EU kot tudi financiranja EIB na
lastno tveganje. Politika temelji na zahtevi
po prispevanju k doseZkom sploSnih
vodilnih nacel in ciljev za zunanje
dejavnosti Evropske unije in politi¢nih
ciljev ter je v skladu s cilji in politikami
Evropske unije ter najboljSimi praksami
in standardi na mednarodni ravni.
Informacije, ali jamstvo krije projekt,
morajo biti vkljucene v povzetek projekta.

Or. en

Predlog spremembe

1. Komisija letno poroc¢a Evropskemu
parlamentu in Svetu o financiranju EIB, ki
se zagotovi na podlagi tega sklepa.
Porocilo vklju€uje oceno financiranja EIB
na ravni projekta, sektorja, drzave in regije,
ocene dostopnosti, preglednosti in
ucinkovitosti posojil ter oceno prispevka
financiranja EIB k izpolnjevanju
zunanjepoliti¢nih in strateskih ciljev EU.
Porocilo predvsem ocenjuje skladnost
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smernic iz ¢lena 5 in vsebuje dele o dodani
vrednosti za doseganje ciljev politik EU ter
dele o sodelovanju s Komisijo in drugimi
mednarodnimi finan¢nimi institucijami in
bilateralnimi institucijami, vklju¢no s
sofinanciranjem.

Predlog spremembe 47

Predlog sklepa
Clen 10 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Za namene odstavka 1 EIB predlozi
Komisiji letna porocila o financiranju EIB,
zagotovljenem na podlagi tega sklepa na
ravni projekta, sektorja, drzave in regije ter
o uresni¢evanju zunanjepoliti¢nih in
strateSkih ciljev Skupnosti, vklju¢no s
sodelovanjem s Komisijo, drugimi
mednarodnimi finan¢nimi institucijami in
bilateralnimi institucijami.

PE450.852v01-00

financiranja EIB s tem sklepom ob
upostevanju operativnih smernic iz ¢lena 5
in vsebuje dele o dodani vrednosti za
doseganje ciljev politik EU o presoji vpliva
na razvoj ter do kakSne mere je EIB
upostevala okoljsko in socialno vidrinost
pri zasnovi in spremljanju financiranih
projektov ter dele o sodelovanju s
Komisijo in drugimi mednarodnimi
finan¢nimi institucijami in bilateralnimi
institucijami, vklju¢no s sofinanciranjem.
Poleg tega EIB Se naprej seznanja
Evropski parlament, Svet in Komisijo
vsemi neodvisnimi ocenjevalnimi porocili,
ki vsebujejo ugotovitve o prakti¢nih
rezultatih, doseZenih pri posebnih
dejavnostih EIB pri zunanjih projektih.
Porodilo vsebuje tudi oceno politike EIB
na podrocju ¢loveskih in materialnih
virov v zvezi 7 njenimi dejavnostmi zunaj
Unije.

Or. en

Predlog spremembe

2. Za namene odstavka 1 EIB predlozi
Komisiji letna porocila o financiranju EIB,
zagotovljenem na podlagi tega sklepa na
ravni projekta, sektorja, drzave in regije, o
dostopnosti, preglednosti in ucinkovitosti
teh posojil ter o uresnievanju
zunanjepoliti¢nih in strateskih ciljev
Skupnosti, vkljuéno s sodelovanjem s
Komisijo, drugimi mednarodnimi
finan¢nimi institucijami in bilateralnimi
institucijami, fer porocilo o presoji vpliva
na razvoj, kot je omenjen v ¢lenu 6.
Objaviti je treba vse dogovore med EIB in
drugimi mednarodnimi finanénimi
institucijami ali bilateralnimi

PR\834781SL.doc



Predlog spremembe 48

Predlog sklepa
Clen 10 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. EIB Komisiji zagotovi potrebne
statisticne, finan¢ne in raunovodske
podatke o posameznih financiranjih EIB, ki
so nujno potrebni, da se izpolnijo
porocevalske dolZznosti Komisije ali
zahteve Evropskega racunskega sodis¢a, in
revizijsko potrdilo o neporavnanih zneskih
v okviru financiranja EIB.

Predlog spremembe 49

Predlog sklepa
Clen 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PR\834781SL.doc

institucijami, ki so povezane z izvajanjem
finanénih operacij v okviru tega sklepa.

Or. en

Predlog spremembe

3. EIB Komisiji zagotovi potrebne
statisticne, finan¢ne in raunovodske
podatke o posameznih financiranjih EIB
ter vse dodatne informacije, da izpolni
svoje porocevalske dolznosti ali zahteve
Evropskega racunskega sodisca, in
revizijsko potrdilo o neporavnanih zneskih
za financiranje EIB.

Or. en

Predlog spremembe

Clen 10 a
DrZave 7 bancno tajnostjo
EIB zagotovi, da vse podprte banke in
drugi financéni posredniki uporabljajo
stroge varovalne ukrepe glede sodelovanja
z driavami 7 bancno tajnostjo.

Or. en

35/39 PE450.852v01-00

SL



Predlog spremembe 50

Predlog sklepa
Clen 10 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Clen 10b
MoZnosti za razvojno financiranje
Komisija skupaj 7 EIB oblikuje delovno
skupino za razpravo o moznostih
razvojnega financiranja EU, da bo
pregledala sedanje prakse in predlagala
spremembe organizacije in usklajevanja
razvojne pomodi ter izboljSala njeno
ucinkovitost in uspe§nost. Delovna
skupina bo vkljucéevala predstavnike iz
drzav ¢lanic, Evropskega parlamenta in
drugih evropskih financnih institucij ter
se bo ustrezno posvetovala 7 zadevnimi
nevladnimi organizacijami, zasebnim
sektorjem in strokovnjaki iz driav z
dobrimi referencami glede prejemanja

razvojne pomodi.
Or. en
Predlog spremembe 51
Predlog sklepa
Clen 11 — odstavek 2 a (novo)
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(2a) Zaradi preglednosti se na spletni
strani Komisije razkrijejo vse podrobnosti
o vseh primerih terjatev iz sporazuma o
jamstvu iz Clena 12.

Or. en
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Predlog spremembe 52

Predlog sklepa
Clen 11 — odstavek 2 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 53

Predlog sklepa
Clen 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
EIB in Komisija skleneta sporazum o
jamstvu, v katerem podrobno opredelita

doloc¢be in postopke v zvezi z jamstvom
EU.

Predlog spremembe 54

Predlog sklepa
Clen 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija predlozi zaklju¢no poro¢ilo o

uporabi tega sklepa do 31. oktobra 2014.

PR\834781SL.doc
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Predlog spremembe

(2b) Evropsko racunsko sodisce opravi
revizijo za placila in terjatve iz jamstva
EU, ki gredo iz sploSnega proracuna
Evropske unije.

Or. en

Predlog spremembe

EIB in Komisija skleneta sporazum o
jamstvu, v katerem podrobno opredelita
doloc¢be in postopke v zvezi z jamstvom
EU, in o tem obvestita Evropski
parlament.

Or. en

Predlog spremembe

Komisija predlozi Evropskemu
parlamentu zaklju¢no poroc€ilo o uporabi
tega sklepa do 31. oktobra 2014.

Or. en
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Predlog spremembe 55

Predlog sklepa
Priloga I

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

A. Predpristopne drzave: 8.700.000.000
EUR,

B. Sosednje in partnerske drzave:
12.400.000.000 EUR,

razdeljeno na naslednje okvirne
podomejitve:

(1) drzave Sredozemlja: 8.700.000.000
EUR,

(i1) Vzhodna Evropa, Juzni Kavkaz in
Rusija: 3.700.000.000 EUR,

C. Azija in Latinska Amerika:
3.800.000.000 EUR,

razdeljeno na naslednje okvirne
podomejitve:

(1) Latinska Amerika: 2.800.000.000 EUR

(i1) Azija (vklju¢no z Srednjo Azijo):
1.000.000.000 EUR,

D. Republika Juzna Afrika: 900.000.000
EUR.

Znotraj regionalnih zgornjih mej sploSnega

mandata se lahko upravni organi EIB
odlo¢ijo, da do 10 % regionalne zgornje
meje prerazporedijo med okvirne
podregionalne zgornje meje.

Predlog spremembe 56

Predlog sklepa
Priloga II — to¢ka A

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

A. Predpristopne drzave

PE450.852v01-00

Predlog spremembe

A. Predpristopne drzave: 9.166.000.000
EUR,

B. Sosednje in partnerske drzave:
12.400.000.000 EUR,

razdeljeno na naslednje okvirne
podomejitve:

(1) drzave Sredozemlja: 9.114.000.000
EUR,

(i1) Vzhodna Evropa, Juzni Kavkaz in
Rusija: 3.964.000.000 EUR,

C. Azija in Latinska Amerika:
3.800.000.000 EUR,

razdeljeno na naslednje okvirne
podomejitve:

(1) Latinska Amerika: 2.800.000.000 EUR,
(i) Azija (vkljucno s Srednjo Azijo):
1.037.000.000 EUR,

D. Republika Juzna Afrika: 900.000.000
EUR.

Znotraj regionalnih zgornjih mej sploSnega

mandata se lahko upravni organi EIB
odloc¢ijo, da do 20 % regionalne zgornje
meje prerazporedijo med okvirne
podregionalne zgornje meje.

Or. en

Predlog spremembe

A. Predpristopne drzave
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1. Drzave kandidatke

Hrvaska, Turcija, Nekdanja jugoslovanska
republika Makedonija.

2. Mozne drzave kandidatke

Albanija, Bosna in Hercegovina, Crna
gora, Srbija, Kosovo v skladu z Resolucijo
Varnostnega sveta Zdruzenih narodov $t.
1244 (1999), Islandija.

Predlog spremembe 57

Predlog sklepa
Priloga II — to¢ka B — tocka 2 — vrstica 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vzhodna Evropa: Republika Moldavija,
Ukrajina, Belorusija;

PR\834781SL.doc
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1. Drzave kandidatke

Hrvaska, Turcija, Nekdanja jugoslovanska
republika Makedonija, Islandija.

2. Mozne drzave kandidatke

Albanija, Bosna in Hercegovina, Crna
gora, Srbija, Kosovo v skladu z Resolucijo
Varnostnega sveta Zdruzenih narodov $t.
1244 (1999).

Or. en

Predlog spremembe

Vzhodna Evropa: Republika Moldavija,
Ukrajina, Belorusija’;

Zacetek dejavnosti EIB v Belorusiji bo §e vedno
povezan 7 napredkom v smeri demokracije v
skladu z zakljucki Sveta 7 dne 18. novembra 2009
o0 Belorusiji in resolucijo Evropskega parlamenta 7
dne 10. marca 2010 o poloZaju civilne druzbe in
narodnostnih manjsin v Belorusiji. Komisija bo
obvestila EIB, Evropski parlament in Svet, ko
bodo ti pogoji izpolnjeni.

Or. en
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